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Nyílttérijén! közlemények után három hasábos petitsorért 10 kr. 
fizetendő.

Kéziratok nem küldetnek vissza.

Válasz Heiszler urnák
a bor neveléséről irt csikkemre tett észrevételeire.

A mi a szerény észrevételek tisztelt Írójának azon, 
egy kissé kemény kijelentését illeti, hogy állításaim 
a jelenkori tudományos felfogás és tapasztalatokkal, 
homlokegyenest ellentétben vannak, arra nehéz felelni, 
mert tüzetesen nem mondja, melyek ezen állításaim.

Az erjedés vegytani elméletét, és annak rend­
szeres tanulmányozását, egy tudományos szakképzett­
séggel bíró vegyész vezetése alatt 6 hét előtt fejeztem 
be. Ha tehát czikkiró ur állításaimat, melyek néze­
teimet képviselik, az erjedés elméletével látja ellen­
tétben lenni; miután ezen nézeteim, melyek a gyakorlat 
terén is nyertek szilárdulást, az akkori tudományos 
felfogással nemcsak, hogy egy hajszálnyira egyeztek, 
de főirányukat attól is nyerték, azt kell feltennem, 
hogy hat hét óta az előbbi erjedési elmélet egy újabb 
által tökéletesen megdöntetett. És leszek rajta magam­
nak ez iránt rögtön tájékozást szerezni, köszönvén 
különben czikkirónak a figyelmeztetést.

Hogy Terrel ur a bor savtartalmát 5—6 ezred 
részig látja szükségesnek a borban jelen lenni, bizo­
nyltja számtalan másokon kívül, kik a kérdéses vaáli 
szüretnél jelen voltak még dr. Schwarzer Viktor ur 
a debreczeni orsz. fels. intézet tanára is, a múlt évi 
borászati füzetek XI. számában a pesti naplóból közölt 
czikkében.

A must lenyálkázása már rég óta nem magánosok 
titka, s minden terjedelmesebb a bor kezeléséről szóló 
munkában majd mint czélszerü, majd mint czélszerüt- 
len van megemlítve.

A lenyálkázást in principio én épenséggel nem 
mondottam czólszerütlennek, csak a vaáli borra nem 
haszonnal alkalmazhatónak. Nem mondottam továbbá, 
hogy lenyálkázás által a bor zamatja és simasága veszt, 
hanem azt, hogy a vaáli bornál alkalmazva ez sokat 
vesztene eredetiségéből. (Tessék utána nézni).

Czikkiró ur azon állítására, hogy a rajna- és 
moselvidéki borok azért zamatosabbak és jobbak az 
általa felhozott egyéb boroknál, mert az erjedésen 
csekélyebb hőfok mellett vezettetvén keresztül, az 
lassúbb és tovább tart, következő az észrevételem :

Az erjedés a mustnál a légből nyert s csak gór­
cső alatt látható élesztősejtek által idéztetik elő.

Eddig kétféle erjedést különböztetnek meg, az 
úgynevezett alsó és felső erjedést. Alsónak azt nevezik, 
mely 4—12, felsőnek, mely 12—24 R foknyi meleg 
alatt végzi menetét. Az alsónál az élesztösejtek cseké­
lyebb melegnél lassabban, de nem túlságos lassan sza­
porodnak, gömbölüebbek, s az anyasejt addig nem 
szül (Sprossung) más ily sejtet, mig az előbbi tőle 
el nem vált, a szénsavas lég pedig, mely az erjedésnél 
képződik gyérebben fejlődvén a sejteket nem képes 
magával a must felszínére vinni, mi oknál fogva lent 
maradnak, s innét az elnevezés „Alsó.“ A felső erje­
désnél a nagyobb meleg befolyása alatt az élesztösejtek 
sebesebben szaporodnak, az anyasejt hosszukásabb, 
olykor körte alakú, s rajta (górcső alatt 300 — 400-szori 
nagyításnál) gyakran 4—5 magzatsejtet látni egyszerre 
kifejlődve, a szénsavas lég pedig gyöngyökben sűrűbben 
szállván fel, a sejtek nagyrészét magával felviszi, s 
innét az elnevezés „Felső.“ Az erjedés e két neme 
közt absolut különbség nincs, s közép melegnél mi 
körülbelül -f- 15° R. egyik a másikba átfoly.

Többen azt állítják, hogy a lasssu erjesztésnél 
gyengébb de zamatosabb, a sebesebb erjesztésnél pedig 
szeszesebb borok fejlődnek. Terrel ur azonban, ki 
mindenesetre igen tapasztalt, s általán capacitásnak 
elismert borász, dr. Schwarczer Viktor ur által kér- 
deztetvén, vájjon az erjedés melyik nemét tartja jobb­
nak a fel- vagy alsót, feltétlenül a felsőt vagyis sebe­
sebbet, rohamosabbat ajánlotta; a természet működé­
sére utalván, mely melegebb években, például legkö­
zelebb 1868-ban a szellők több ezukűrtartalma, továbbá 
ép a magasabb fokú meleg befolyása folytán kivétel 
nélküli erősebb, sebesebb és rohamosabb erjedésnél 
mindenesetre zamatosabb, szeszesebb és ez utóbbi 
folytán tartósabb bort ád, mint a kevésbé meleg évek­
ben, a midőn a borok erjedése lassúbb és huzamosabb 
mint például 1870 ben.

A magyarországi borok ellen kevesebb a panasz 
zamatszegénységük mint tarthatlanságuk végett. Ez 
utóbbit pedig nem a zamat, hanem sokkal inkább a 
szesztartalom által fogjuk elhárítani. A franczia kor­
mány belátván azt, hogy szeszben szegény borok épen-

séggel nem alkalmasak a kivitelre, minden e czélra 
szánt borhoz megenged 5 százalék borszesz hozzátételt. 
De azért én nem vagyok azon nézetben, hogy boraink 
erjedés vezetésénél egyedül a szesztartalom szaporí­
tását tűzzük ki feladatul, hanem hogy annak zamatját 
is a mennyire lehet fejlesszük, mert ez adja a bornak 
jellegét és kellemességét. Es ép ez okból tekintetbe 
véve az előbb mondottakat ajánlottam a vaáli must 
erjesztésére -f- 14—17 fok R. meleget, azaz a lassú 
és sebes erjedés közti középutat, — s úgy látszik a 
Rajna és Mosel vidékén lakó borászok is velem majd 
nem egy nézetben vannak, miután ezek is 15 foknál 
erjesztenek. Mindazonáltal boruk kitűnőségét igen 
csekély mértékben köszönhetik ezen műtétnek, hanem 
igen sok más kedvező tényezőnek, melyről tüzetesebben 
máskor, ha a t. szerkesztő ur lesz szives lapjában 
helyt adni.

Ha a borrecept esetről esetre szakképzett 
egyéntől jön, czélszerütlen kezelés által megromlott 
borokra, akkor az nem az általam értett derűre borúra 
szóló úgynevezett borreceptek chategoriájába való, 
hanem ekkor okszerű fanacs, mely tudományos és 
szakképzettségen alapszik, és ezzel bíró egyén által 
esetről esetre adatik.

A ki borát gállizálni, azaz: hogy savanyúságát 
vizhozzáöntéssel akarja kevesbíteni, annak szüksége 
van 1-ör savmóröre, 2-or az ezzel 1 bánásmód megta­
nulására — mi igen egyszerű — és 3-or egy kiszámí­
tási a, melyről leolvashatja, hogy ennyi és ennyi sav 
tartalom mellett, egy bizonyos mennyiségű borhoz' 
hogy a savtartalom ti ezred részre szállíttassák le, 
mennyi viz használtassák Ezen rovatos és igen ért 
heto, czélszerü kimutatás minden újabb borászati konvv- 
ben feltalálható.

Már most nézzük mi kell annak, ki bora felesleges 
savanynyát tisztított hamuzsirral vagy miután majdnem 
egyre megy, közönyös borsavas hamanynyal akarja 
lejebb szállítani: 1-ör Savmeröre (kapható a hozzá 
szükséges vegyész! oldatokkal, és egy kimerítő magya­
rázattal együtt Mollenkopf üvegművésznél (Glaskünstler) 
Stuttgart, Thorstrasse 10, gondolom 2—3 írtért. 2 or 
az ezzel! bánásmód megtanulására, mi ugyanaz, mint 
a gallizálásnál és végül 3-or szintén egy számításra,

TAR C Z A.

Miért vagy te Molnárné?
Molnárné Kocsisovszlty Borosa tiszteletére rendezett 

estélyen kicomponált dolgok.
Tessék egy ilyen bamvazó szerda és torkos csü­

törtök után hamut szórni a fejemre s engem arról 
elmélkedtetni, hogy „porból lettem, porrá leszek“, 
mikor még most is érzem forró lehelletét, bársony 
puha kacsójának villanyozó érintését, látom bájos mo­
solyát, most is zeng fülembe az aeolhárfa szerű anda­
lító hang, még most is itt ül mellettem „szellem­
alakja“, *) még most is fejembe a pezsgő szesze, mo 
Jyet vele koczintva ittam. Enynyi kéjérzet varázs 
hatalma alatt állva, hiszik-e kedves és kedvetlen ol- 
yasóim, hogy én most már megkezdem a legelső 
böjti praedicatiót? — Oh nem!

*) Ee(tig ezek kedveuez alakjai Molnárnak, 8 telepitó meg a 
budai népssmházban. Szerk.

Most még ott járok az ábrándvilág paradicsom 
kertjének kerítése körül, kandikálva be a rézseken, 

* ha megpillanthatnám a csábos hurik valamelyikét, kik 
után epednem szabad ugyan ; de birhatásuk reményé­
ről örökre le kell mondanom; mert ök örökre el 
vannak jegyezve Mahomed követőinek, mint Balázsnak 
a „Stokftsch“, ki száz évvel előre megírja a szamár 
jubileumot, melyen ártatlan heringeket áldoznak fel a 
sörfogyasztók, kik a lissingi víznek fólmeszelyét 8 
krral fizetik, de a haltenyésztésre szükséges vizet 
csekély áldozattal megszerezni vonakodnak.

Oh ti profanus népek ! — mennyire távol álltok tő­
lünk, — tőlünk, kik Petőfiként „a bor, szerelem és szép 
leányok“-on kívül még a szép menyecskéket is tisz­
teljük és szeretjük, s a tisztelőtökre rendezett estélyen 
sem isszuk meg a vizet, hanem a művészet gyújtotta 
lángot a pezsgő hevítő habjaival fokozzuk magasabbra 

I s ha ilyen állapotba a lclkesültség egy kedélyes fel 
köszöntésben szárnyra kél s a szellcmország magas 
rétegeiben elszórja az élez villámait; — ezek világá 
nál a földi salaktól megtisztult ember bátran elmond­
hatja, hogy most ember vagyok.

Nem tudom illik-e szürke szakállal és potrohos 
termettel imigyen ábrándozni? de ón azt hiszem, ha 
Richelieunak szabad volt 80 éves korában bókokat 
mondani, és Ninon de 1’ Enclosnak 80 éves korában 
ilyeket elfogadni, szabad nekem is az élet delén túl 
a művészet templomába felavatott hölgytől azt kér­
dezni, miért is vagy te Molnárné? — Azért, hogy 
reményeinket megöröld, mint a sörház malomkövei 
közt Sanyi molnár az árpát? — Azért, hogy meg- 

I kopozd sziveinket, mint a kalló malomban a búzát?

hogy ol akarsz égetni minket, mint mindkettő az 
őrlést?

Ne tedd azt, haladj eddigi szép utadon, — maradj 
magyar asszony és magyar művésznő, a férjé az asszony, 
a nemzeté a művésznő, a szentirásként: add meg 
mindegyiknek a magáét, s ekkor örömkönyeket sí­
runk, nagyokat, sűrűén és sokat, mint esős időben a 
11 emkőház csatorna nélküli eresze, melyből egy csepp 
elég arra nézt, hogy ha nyakadba esik, az inadig 
meg se álljon, húzódván az végig a te bőrödön, mint 
cg)- jégkigyó.

Hiába, ezek a könyek, — ezek a könyelc! _
olyanok, mint a háztartásban a só tán, azért is sósak, 
— édes vagy savanyú ételbe egyiránt használjuk, 
örömünk, bánatunk ebben olvad fel, s ha akad ' né­
melykor a valódi könyek gyöngyei között hamis kro­
kodil köny, az az emberismeret világánál hamar fel­
ismerhető, mint az álhaj, melyet csak mások előtt 
viselünk, azonban éjszakára párnánk alá rejtjük.

Mi a velünk született kapzsiságnál fogva nem 
rejtjük szivünk párnája alá azon forró óhajunkat, hogy 
a művésznőt hagyd meg nekünk, kiválóan nekünk 
fejérváriaknak, kik ha legközelebb felépül állandó 
színházunk, az unalmat őrlő s a művészet láng liszt­
jével clárasztand malma, örömmel fog benne téged 
tisztelni szép Molnárnéus, örömmel fogjuk kérdeni: 
hogy miért vagy te Molnárné? mert tudjuk, hogy 
szived mélyéből mondád, a mit nekünk Ígértél, hogy 
a magyar nemzeti színészet bölcsőjében, a székesfu- 
jérvári közönségben leled fel molnáraidat.

A viszontlátásig „szép Molnárné“.
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mely kellő rovatukkal ellátva pontosan megmutatja, 
hogy bizonyos mennyiségű borban, bizonyos mennyi­
ségű savanyt, mennyi hainuzsir v. bamanynyal lehet 
neutralisálni. Ez is fellelhető minden borászati jobb 
munkában.

Ha a gnllizálás nem veszedelmes laicus kezében, 
akkor ez utóbbi műtét is bizonyára nem az. De kü­
lönben vajmi kevés találkozik, ki mustját gallizálja! 
a ki pedig gallizál, tessék elhinni, bogy az már 
annyira szakavatott, hogy neutralisálhat is. Különben 
megjegyzem, hogy én a neutralizálásra nem szereket, 
hanem esak egy szert ajánlottam.

Végül megemlítem, hogy tisztelt barátom t. tiarcza 
György ur 1870-ben Pusztazámoron termett bora egy- 
részét lenyálkázta, és ezen bora, még a rákövetkező 
évben is erjedett annyira,, hogy szeleppel ellátott ako- 
nák alatt kellett tartani. És ezt nevezem én túlságos 
lassú erjedésnek, mely igen sok különféle bajokat 
hord társaságában. Szent-Miklós, február 11-ón 1872.

Petheö Imre.

Fejér megye régiséggy üj tői.
Megyénk határai közt nehány hó óta a régiség­

tudomány iránti előszeretet nagy mozgalmakat hozott 
létre. Lehetetlen, hogy ezen mozgalmak előre halad­
tával, midőn a régiségtár felállítása, már az elfogadott 
kérdésekhez sorozható, meg ne emlékezzünk azokról 
is, kik a múltak emlékét hazánk s tudományunk ja­
vára gyűjtögették.

Találkozunk itt fényes nevek mellett ismeretle­
nekkel, minden osztálya megyénknek mutat fel nemes 
keblii, a múlt hagyományait tisztelő s őseire büszke 
munkást.

Jelenleg csak hiányos névsort adhatunk, mert e 
lapok egyik számában intézett felhívásunkra még ed­
dig senki sem jelentkezett.

Az összeállított névsor következő:
Árky József kereskedő, gyűjt magyar, római s 

különféle korú érmeket. Lakhely: Alap.
Barkács Gusztáv, megyei föcsendbiztos s várnagy, 

gyűjt magyar s római érmeket. Lakhely: Szckes- 
fejérvár.

Bajzáth örökösök gyűjteménye Iszka-Szent-Györ­
gyön. Tartalmaz római s magyar érmeket.

Cziráky János gr. gyűjteménye Lovasberénybcn. 
Tartalmaz különféle régiségeket.

Derccskey Lajos birtokos, gyűjt római érmeket 
s régi edényeket. Lakhely: Baracs.

Ejszaky Károly miniszteri főmérnök, gyűjt római 
s különféle érmeket. Lakhely : Rácz-Almás.

Eszterházy László gróf gyűjteménye Sárosdon. 
Tartalmaz különféle régiségeket.

Fekete János, megyei levéltárnok, gyűjt római, 
magyar s különféle érmeket s tárgyakat. Lak.: Szé- 
kesfejórvár.

Földváry Lajos báró, gyűjteménye Pettenden. 
Tartalmaz különféle érmeket s tárgyakat.

Gerlach Benjamin, fögymnasiumi igazgató, gyűjt 
római s más érmeket. Lak.: Szókesfejérvár.

Gymnasiumi gyűjtemény Székesíejérváron. Tar­
talmaz különféle érmeket.

Hattyulfy Dezső joghallgató, gyűjt magyar római 
s más érmeket s tárgyakat. Lak.: Szókesfejérvár.

Jankovics Gyula, császári királyi kamarás gyűjte­
ménye Rácz-Almáson. Tartalmaz különféle régiségeket.

József föherczeg yyüjt. (a magyar nemzeti mú­
zeum számára) római s más régiségeket s érmeket. 
Lak.: Alcsuth.

Karlovitz János, törv. irodaigazgató, gyűjt ma­
gyar érmeket. Lak.: Szókesfejérvár.

Kuliftáy Adolf tiszttartó, gyűjt római érmeket. 
Lak.: Érd.

Kereskényi Gyula, római katholikus lelkész, gyűjt 
római s más érmeket. Lak.: Érd.

Kovács János, uradalmi pénztárnok, gyűjt római 
érmeket. Lak.: Adony.

Kiss József, esperes, gyűjt római s más érmeket. 
Lak.: Vajta.

Károlyi György gr. gyűjteménye Csurgón. Tar­
talmaz különféle régiségeket.

Kégl Sándor, birtokos, gyűjt különféle régisége­
ket. Lak.: O-Bárok.

Leczkovics Lipót, községi jegyző, gyűjt római s 
más érmeket. Lak.: Batta.

Modrovich Ignácz, árvaszéki ülnök, gyűjt római 
s más érmeket. Lak.: Rácz-Almás.

Miske Imre báró, alispán, gyüjtcmánye Bodajk. 
Tartalmaz római s más érmeket és régiségeket.

Márkus István, királyi főügyész, gyűjt római s 
más érmeket. Lak.: Szókesfejérvár.

Oliva József, tiszttartó, gyűjt magyar, erdélyi s 
római érmeket. Lak.: Kálóz.

Tauer János, ez. püspök kanonok, gyűjt magyar, 
római érmeket s régiségeket. Lak.: Szókesfejérvár.

Id. Szögyény M. László, főispán, gyűjteménye 
Csórón. Tartalmaz római s más régiségeket.

Täuscher Gyula, orvos, gyűjt római régiségeket. 
Lak.: Ercsi.

Vajda Ödön, zirez. áldoz,ár, gyűjt római a ma­
gyar érmeket. Lak.: Vényig.

Vasanits László, birtokos, gyűjt római s más ér­
meket, régiségeket. Lak.: Felcsuth.

Verebi Vógh János, birtokos, gyűjt római régi­
ségeket s érmeket. Lak. : Verob.

Zichy Edmund gróf. gyűjteménye egy része Sz.- 
Mihályon. Tartalmaz római s más régiségeket.

Jelen névsor csak első kísérlete lévén megyei 
gyűjtőink névsorának, engedőimet kérünk, ha több 
helyen hibáztunk, épp ezen hiányok kijavítása s egy 
teljes hiteles névsor összeállítása végett felkérjük még 
egyszer, mindazon t gyűjtő urakat, kiknek nevét, 
úgy a gyűjtés tárgyát hiányosan említettük, mind pe­
dig azokat, kiket névsorunkból kifeledtünk, legyenek 
szívesek kis papírlapra írva nevüket s mily korú tár­
gyak gyűjtésével foglalkoznak, akár t. Fekete János 
úrhoz, (megyeházhoz) akár szerkesztőségünkhöz, akár 
Hattyutl'y Dezső munkatársunkhoz (megyeház) czimezve 
beküldeni.

Reméljük hazafias keblű megyei közönségünk a 
tudomány érdekében e szívességet meg fogja tenni.

Városi.
A sz.-íejérvári kölcsönös segélyzö-egylet f. 
1872. évi február 11-én tartott közgyűléséből.

Elnök id. Námesy Ferencz.
A múlt évi közgyűlés által kiküldött számvizsgáló 

bizottmány jelentése alapján az 1871-ik évi számadá­
sokat illető felmentvény az igazgató-tanács részére 
kiadatik. Az igazgató-tanács jelentése az 1871-ik évi 
ügykezelésről felolvastatván tudomásul vétetik. — Az 
igazgató tanács indítványozza: 1-ször az egyleti pénz­
tárnoknak az 1871-ik évben márczius hó 14-töl april 
hó végéig, minden díj nélkül, teljesitett hivatalos mű­
ködéséért 100 o. é. frt. jutalomdíj utalványoztassélc. 
2-szor dijaztassék az egyleti könyvvezető 1200, a 
pénztárnok 1100 és a titkár 1000 o. é. frt. évi fize­
téssel. Mindkét inditvány egyhangúlag elfogadtatik. 
Olvastatott két kitörölt tag folyamodványa, melyekben 
ezek az általuk befizetett összegek kiadatását kérik. 
A közgyűlés az igazgató-tanácsnak alapszabályszerü 
eljárását helyesli és a folyamodók kérelmét nem tel­
jesíti. Tárgyaltatott a helybeli színház részvénytársulat 
folyamodványa, melyben ez bőven- okadatolván, hogy 
betétjeivel márczius vége előtt az egyletbe magát fel­
vétetni lehetetlen, kéri az esedékes késedelmi kraj- 
czárok elengedését, a befizetni elmulasztott tőkék ren­
des 7°/0 kamatjait megtéríteni ajánlván. A közgyűlés, 
különösen a nemes czcl iránti tekintetből a kérelemnek 
helyt ad. 10 igazgató-tanácsi tag, 4 póttag és 5 szám- 
vizsgáló .lévén választandó, titkos szavazat utján meg­
választattak igazgató-tanácsi tagokul: Emhecht Ferencz, 
Herczeg Ignácz, Juraszek Ferencz, Kari József, Som­
mer Mór, Lamberger Károly, Auer Miksa, Guthard 
Mór, Péczeli Vincze és Hübner Róbert. Póttagokul: 
Valch Károly, Maller Pál, id. Knezits János és Szám­
mer Imre. Számvizsgálókul: Roszberger József, Weiner 
Sámuel, Roxcr Károly, Reitlinger Adolf és Mautner 
Adolf.

Nem mellőzhetjük az ezen közgyűlést jellemző 
két fővonás megemlítését. Egyik az igazgató tanács 
iránti teljes bizalom, a másik azon valóban parlamen­
táris tanácskozási modor, mely szerint minden sze 
mélyeskedést mellőzve, mindegyik szónok a szőnyegen 
levő tárgyhoz szólott.

Színi szemle.
Mindenekelőtt a múlt számban megjelent sziní 

szemlében becsúszott következő három értelemzavaró 
nyomda-hiba: — „a nyakát“ — „a hang tudomását“ 
— „zajos tapsai hatásával“ — bátorkodom kiigazí­
tani, és pedig az első helyett: „árnyékát“, a máso­
dik helyett: „a hang hordozását“ s a harmadik he­
lyett: „zajos tapsai s kihívásával“ kellett volna a szö­
vegben állni; s most nézzük az előadásokat s mindé-' 
nek előtt a „Roszul őrzött leányokat“, melyben szerdán 
estve Molnárnó Luiza szerepében ismét szép tehetsé­
gének fónyoldalait mutatá be. Mind ezen, mind a 
csütörtökön adott „Csacska nök“ Riss asszony szerep­
körei egyes alakulatainál a művészetet ugyan halvá­
nyabb körvonalak jelzék, de a melyen belül a kedély 
s jókedvtől felmelegitett játék hason hatást idézett elő 
a zsidóivá volt közönségben, mig szombaton „Riche 
lieu“ czimü szerepében, — daczára annak, — hogy 
a folytonos játék által bekövetkezett kimerültség je­
leit a fentebb emlitett két előadásban láttuk — e sze­
repkör remekül sikerült alakítása annak alapos felfo­
gása, s minden egyes részei kellő kidomboritásában 
a művészettel párosuló s melegségtől áthatott játéká­
ban az érzelem és kedély hullámzásával folyton lépést 
tartó arezjáték a forduló pontok ügyes kiszámítása: s 
azokban kimért átmenet — mesterileg sikerült: keze­
lése — közönségünket elragadá. — A többi szerep­
lők közt o három előadásban ki kell emelnünk még 
Bokodynét a Pittancícr és Bolle Chasse bároné sze­
repekben, melyekben a comikai téren ügyességének 
szép bizonyítványát adá,- s ha továbbra is c szerep­
körben folytatja tanulmányait, úgy c szakban fényes 
eredményekre lehet kilátása. — Ilasonlólag e három 
előadásban kiválóan sikerültek Bokody, Szigetközy, 
Nagyné, Megyeri Emma s Dezső játékai.

Hétfőn, az első ncpelöadásul adatott „A vén bak- 
kancsos és fia a huszár“, erről lapunkban más helyen 
lesz szó.

Kedden, Molnárné jutalmául adatott a „Loovodi
árva.

E mai nap hármas okból volt igen nevezetes. 
Először, mert Molnárné jutalomjátéka volt, másodszor, 
mert — mi még nem történt — páholyok is voltak 
rozzant színpadunkban; s harmadszor, hogy Bokody 
drámát (Rochester) játszott.

A jutalomjátékot, illetőleg Molnárnét a zsúfolásig 
megtelt alsó és felső közönség zajos tapsviharral fo 
gadá, egy szép koszorú s virágcsokor hullott a szín 
púdra, a koszorúban egy arany nyakláncz gyönyörű 
medaillonnal — kiválóan a kereskedői ifjúság aján­
déka — volt kötve. Azon őszinte tisztelet és rokou- 
szenv, melylyel közönségünk Molnárné iránt viseltetik, 
melynek a folyton zsúfolt színház legélénkebb kifeje­
zését adá — azt hiszem, — a legszebb emlék, mely­
lyel egy művésznőt közönség megtisztelhet.

Ez őszinte tisztelet kifejezése volt az is, hogy ez 
előadásról künszorult közönségnek másnap a darabot 
ismételni kellett, mely után a kereskedelmi ifjúságnak 
a „Magyar király“ vendéglő felső termei egyikében 
Molnárnó tiszteletére rendezett díszes bankettje követ­
kezett, melyről ismét lapunk más helyén szólunk. 
Másnap reggel több tisztelőitől a vonathoz kisérve el­
utazott, s mielőtt mi is búcsút vennénk tőle, a köz­
óhajnak teszünk eleget, ha azt kívánjuk, hogy váro­
sunknak e kedves vendégét mielőbb ismét körünkben 
üdvözölhessük. Füredy.

T. szerkesztő ur!
Becses lapjának G-ik számában Radnits Imre Imre 

kanonok ur által ellenem intézett levélben a valótlan 
állítások oly hosszú sorára bukkantam, hogy valóban 
nem tudom, hogy levelező ur leleményes eszén csodál­
kozzam-e, vagy méltó megütközésünknek adjunk-e kife­
jezést az iránt, mennyire feledkezett meg egy az egy­
ház szolgálatában megösziilt lelkipásztor magasztos 
hivatásáról, csakhogy egy szegény mesterembert, kit 
mint látszik szeszélye játékává kiszemelt, megzavart 
nyugalmán kívül, egyetlen jól őrzött kincsétől, becsü­
letétől is mcg'foszsza.

Nincs szándékom e helyütt levelező úrral hosz- 
szabb polémiába bocsátkozni, ha ezen egy pár sorban 
felszólalok, azt csak azért teszem, nehogy hállgatá- 
som az ismert elvvel szemben „qui tacet consentiro 
videtur“, félremagyaráztassék. Ügyem ezen előzmé­
nyek után csak bírói Ítélettől várhatja sikeres megol­
dását, azért azt a bíróság előtt és nem a hírlapban 
akarom letárgyalni, legyen a bíróság Ítélete bár minő, 
én mindig tisztelettel fogok előtte meghajolni, addig 
is azonban, és még talán elég korán, mi levelező urat 
nem a nyilvánosság, hanem a lelkiismerot fóruma elé 
idézem, tegye kezét szívére és kérdezze magától, 
vájjon az elébe tett és általa minden megfontolás nél­
kül aláirt kérdéses levélben mennyi a való és meny­
nyi a valótlanság? S ha ezen kérdésre lelkiismerete 
sugallata szerint fog felelni, akkor — ha csak az em- 
berbeni hitem végkép meg nem csal, — akkor re­
mélem, hogy a biróság egy scandalesus per eldön­
tése alól fel lesz mentve, levelező ur pedig egy szép 
öntudattal gazdagabb lesz*).

Szókesfejérvár, 1872. febr. 16-án.
Alázatos szolgája Márkus Simoti.

Levelezés.
A borsod-miskolezi kiházasitó-egylet

ügyében engedjen t. szerkesztő ur egypár felvilágo­
sító sorral a közönség elé lépni.

Ezen egylet ellen valóságos hadjáratot indított a 
sajtó, mely a különféle élet és egyéb biztositó-intézetek 
érdekét nagy veszélynek látja kitéve.

Ez a legbiztosabb reclame az intézet üdvös volta 
mellett.

Ez mutatja, hogy ezen intézet az egyetlen, mely 
a jövedelmet nem viszi a bécsi pónztözsérek zsebébe.

Ez mutatja, hogy az Intézet magyar, s Magyar- 
országban a bécsi és a többi külföldi bankoktól füg­
getlenül működve képes oly nagymérvű forgalmat, és 
olyan biztosítási módot nyújtani, mely nem halálozásra 
van alapítva, hanem, melyet a biztositó fél magamég 
életébe élvezhet.

A szerencsés számítás, s azon tömeges részvét, 
melynek e tisztán magyar nemzeti érdekű vállalat 
költött tette a magyarországi, de a külföldieknek jöve­
delmező biztosítási egyleteket, a reájuk nézve vesze­
delmes intézményre figyelmessé.

Ez irányban foly a harez ellene, s a népnek 
összes erejére leend szüksége, hogy a külföldi Moloch- 
nak, mely innét táplálkozik, áldozatot ne hozzon.

B. M.

Vegyesek.
Magyarország földművelőit a magy. tud. aka­

démia régészeti bizottsága nevében Römer Flóris föl­
kéri, hogy a szántás, döntés, árokásás, erdöirtás és

*) Csuk azt jegyezzük meg, liogy múlt számunkban megjelent 
közlemény nem levelezőtől, lmnem magától az érdekelt féltől 
eredett. Egyúttal kijelentjük, hogy a további vitának csak a nyit- 
térben adhatunk helyet. Szerk,


